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[I3 Bei Uberhitzung alle
Stecker ziehen, nach Abkiihlung
Riickstellknopf driicken! [ En cas
de surchauffe, débrancher toutes les @
fiches. Apres refroidissement, appuyer !
sur le bouton de remise en marche !
I In caso di surriscaldamento, est-
rarre tutte le spine, premere il pulsante
direset doppo il raffreddamento! B3 Drag vid
overhettning ur alla kontakter, tryck efter av-
kylning pa dterstallningsknappen! [V pii-
padé prehfati vytahnéte vsechny zastrcky, po
vychladnuti stisknéte tlacitko reset!
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T %r; ting alle stekkers uitrekken en na af-
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[ 1f overheating occurs,

remove all the plugs from their
sockets, after cooling down press
the reset button! [T Bij oververhit-

= koeling resetknop indrukken! B En
% aso de recalentamiento sacar los
" enchufes y una vez enfriado apretar
el botdn de reinicio! W przypadku prze-
grzania nalezy wyciggnac wszystkie wtyczki,
a po ostygnieciu nacisnac przycisk reseto-
wania! [ Tdlmelegedés esetén htizza ki az
0sszes dugot, lehilés utan nyomja
meg a reset
gombot!
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Heavy duty

For industrial use
and on sites.
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